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1. Willkommen bei der zenon Analyzer Hilfe

PROJEKTUNTERSTUTZUNG

Unterstlitzung bei Fragen zu konkreten eigenen Projekten erhalten Sie vom Support-Team, das Sie per
E-Mail an support@copadata.com (mailto:support@copadata.com) erreichen.

LIZENZEN UND MODULE

Sollten Sie feststellen, dass Sie weitere Module oder Lizenzen bendétigen, sind unsere Mitarbeiter unter
sales@copadata.com (mailto:sales@copadata.com) gerne fiir Sie da.

2. Erste Schritte

Dieses Handbuch zeigt die Konfiguration von zenon Analyzer Reports fiir die Analyse von Alarmen und
Produktionsdaten. Sie erfahren, wie Sie Daten konfigurieren, damit sie in bestimmten Zyklen angezeigt
werden.

Hinweis: Dieses Dokument beschrankt sich auf die Darstellung grundlegender erster Schritte. Der zenon
Analyzer stellt weitaus mehr Funktionalitdt zur Verfligung als hier dargestellt werden. Manche
Funktionalitaten kénnen in unterschiedlichen Produktversionen unterschiedlich ausgepragt sein. Diese
Dokumentation basiert auf der Verwendung von zenon Analyzer 3.00 und zenon 7.50.

Empfehlung: Fir weiterfihrende Ausbildung empfehlen wir ein entsprechendes Training. Details dazu
erfahren Sie bei lhrem COPA-DATA Ansprechpartner.

ABLAUF

Dieses Tutorial flhrt Sie durch die Konfiguration grundlegender Reports:
» Im ersten Schritt importieren Sie die benétigten Daten in den zenon Analyzer.

» Im zweiten Schritt konfigurieren Sie die Reportvorlagen im ZAMS.


mailto:support@copadata.com
mailto:sales@copadata.com

3. Export Wizard

Mit dem Export Wizard extrahieren Sie die bendtigten Daten aus zenon, um sie dem zenon Analyzer zur
Verfligung zu stellen.

Der Export Wizard for Analyzer wird automatisch mit dem zenon Supervisor installiert. Fiir jede Version
des zenon Analyzer steht eine eigene Version des Wizards zur Verfligung. Die Versionen kdnnen sich
hinsichtlich Funktionalitat und Oberflache unterscheiden.

Hinweis: Die Registerkarte Efficency classes wird in diesem Projekt nicht benutzt. Sie dient der
Auswahl und Konfiguration der zu exportierenden Effizienzklassen. Weiterfiihrende Informationen dazu
und zum Wizard allgemein finden Sie auch in der Wizard-Dokumentation.

WIZARD STARTEN

Um den Wizard aufzurufen:

1. Offnen Sie in zenon das Menii Datei
oder driicken Sie die Tastenkombination A1t+F12.

2. Wahlen Sie den Eintrag Wizards.

3. Der Auswahldialog wird geoffnet.

Neu
Wizards
oK,
=N, Wizards ~
: __} Abbrechen
ik Export Wizard for Analyzer 2,10
Eé}-‘ Export Wizard for Analyzer 2,20 Hilfe

Eé}-‘ Export Wizard for Analyzer 3.00
Eé}-‘ Meaning and Waterfall Chart Wizard
Eé}-‘ Sankey Wizard

- Export/Import

+-{2) Language Table

+1-{-) Metering Point Administration

e

e

) Project
+-{7) Variables

Beschreibung

Analyzer

4. Navigieren Sie zum Knoten Analyzer.

5. Wahlen Sie den Export Wizard for Analyzer in der gewiinschten Version.
Fiir dieses Tutorial wahlen Sie Export Wizard for Analyzer 3.00.



Hinweis: Wizards bieten immer nur eine englischsprachige Oberflache an.
Die Konfiguration kann sich fiir unterschiedliche zenon Analyzer Versionen unterscheiden.

WIZARD KONFIGURIEREN

Welche Daten aus den zenon Projekten geladen und fiir den zenon Analyzer aufbereitet werden sollen,
bestimmen Sie in den einzelnen Registerkarten des Wizards. Am Ende werden die Daten vom Wizard in
die gewlinschte Datenbank libertragen.

3.1 Settings: Verbindung und Grundeinstellungen

In der Registerkarte Settings konfigurieren Sie:
» Datenbank, fir die die Daten aufbereitet werden (die Daten im Screenshot sind ein Beispiel).

» Zugangsdaten zur Datenbank: Sie konnen Windows-Authentifizierung oder SQL-Zugangsdaten
benutzen.

» zenon Projekte, deren Daten geladen werden sollen.

» Auswahl, ob bestehende Daten in der Datenbank verdandert werden sollen.



» Auswahl, ob bestehende Variablennamen bei Anderungen in zenon auch in der Datenbank
gedandert werden sollen.

Export Wizard for Analyzer 3.00 - O x

-
zenon Wizard .

Welcome Seflings Equipment models Event classes Event groups Users Projects Archives Variables Efficiency Class Finish

Settings Database settings

Please check the database DB host: ||°':E“mSt |

settings and options.

DBname:  [ZA_DATA |

In order to continue load the Authentication Wind Authenticat v
data into the Analyzer Export = ==

Wizard by clicking on the
"Load data” button.

User name:

Password

Remember password

Frojects

[+] DEMO_INTEGRATION
DEMO_PHARMA
TABLET_EBR
FILLPACK

Options Load Data

Don’t modify existing data in the Analyzer metadata database

Update Visual names Load data

- . — | -

Sobald die Verbindung besteht, kdnnen Sie liber die Schaltfliche Load Data die Daten aus allen
ausgewahlten Projekten laden.

Hinweis: In der Datenbank bereits bestehende Eintrége werden in den folgenden Schritten
vorausgewabhlt. Bis inklusive Version 2.20 muss dafiir die Option Preselect existing Analyzer database
content ausgewahlt werden. Ab Version 3.00 ist diese Option automatisch aktiviert und kann in der
Oberflache nicht mehr konfiguriert werden. Der entsprechende Eintrag wurde entfernt.



3.2 Anlagenmodelle

In der Registerkarte Equipment models wahlen Sie die gewlinschten Anlagenmodelle und
Anlagengruppen aus. Diese werden bendtigt, um den Rahmen fiir die Inhalte der Reports und die
Verdichtung von Daten zu bestimmen. Zum Beispiel kdnnen sie bei Alarmen einen breiteren Blickwinkel
auf Daten einer ganzen Anlagengruppe wahlen statt nur auf einzelne Alarme.

Export Wizard for Analyzer 3.00 - ] x
/| &
- isual Studio
\/ d Took for Applicatons 2.0
zenon Wizar
Welcome Settings Equipment models Eventclasses Event groups Users Projects Archives Variables Efficiency classes Finish
Equipment models :
Pharmaceutical Plant v
Please select the equipment [ = EPharmaceutical Plant
model and the equipment 21 API Bulk Production

groups to be exported &1 Conical Mixer

EF Containers
- Crystalizer
EFilter
1 Global process
EAManual Weigh Dosing
& Primary Reactor 1
B Primary Reactor 2
-FSecondary Reactor 1
-Hcp
--+|Filling and Packaging
EAinWash
FCapper
B4 Cartoner
-FlCollatorWrapper
-HFiller
FLabelliing
EAPalletizer
EAUnscrambler
EIManualProcess

—_—
- . — |

Hinweise:

» Beim Export werden nur Anlagenmodelle aus dem Globalprojekt verwendet.

» Wabhlen Sie nur die Anlagenmodelle und Anlagengruppen aus, die Sie auch in Reports verwenden
mochten.



3.3 Ereignisklassen und Ereignisgruppen

Ereignisklassen und Ereignisgruppen dienen dazu, Informationen vorzufiltern. Zum Beispiel kénnen Sie

mit Alarmklassen sehr einfach zwischen Alarmen fiir Engineering, Chargen und und Qualitat
unterscheiden und so gezielt Reports fir Stormeldungen gestalten.
Welcome Seftings Equipment models Eventclasses Event groups Users Projects Archives Vanables Efficiency classes Finish
Event classes
Name (Analyzer) Name (Global project) Description
Please select the alarm/event Engineering
classes to be exported Quality
BatchEvents

34 Benutzer

In der Registerkarte Users wahlen Sie die Benutzer aus, die in den zenon Analyzer exportiert werden
sollen.

Welcome Seftings Equipment models Event classes Event groups Users Projects Archives Variables Efficiency classes Finish
Users r
Name (Analyzer) Name (Global project) Description
Please select the users to be User User User
exported £ Operator Operator Operator
[ Quality Manager Quality Manager Quality Manager

3.5 Projekte

In der Registerkarte Projects wahlen Sie die Projekte aus, die in den zenon Analyzer exportiert werden
sollen und deren Daten Sie fiir Archive und Variablen nutzen mochten. In den folgenden Registerkarten

erhalten Sie nur Daten, die aus den hier ausgewahlten Projekten stammen.

| Welcome Settings Equipment models Eventclasses Event groups Users Projects Archives Vanables Efficiency classes Finish
Projects
Name (Analyzer) Name (Workspace) Description Server 1 Server2
Please select the projects to O DEMO_INTEGRATION
be exported % DEMO_PHARMA TL-WB81X64-MYZA test..
IMPORTANT: %) TABLET_EBR TL-WB1XB4-MY-ZA test .
Please check the name of M FILLPACK TL-W81X64-MY-ZA test..

Server 1 and Server 2 for
each project

10



3.6 Archive

In der Registerkarte Archives wahlen Sie die gewlinschten Archive. Es stehen nur Archive zur Verfligung,
die sich in den zuvor ausgewahlten Projekten befinden. Sie kdnnen nur Basisarchive wahlen. Die
dazugehorigen Verdichtungsarchive werden automatisch exportiert.

Export Wizard for Analyzer 3.00 - o X

D
H Visual Studio
zenon Wizard Yool Apphcastrs 24

Welcome Seftings Equipment models Eventclasses Event groups Users Projects Archives Variables Efficiency classes Finish
Archives r
‘ Name ( Analyzer) Name (Project) Archive ID (Project) Project Description k||
Please select the archives to ‘ M FI_MVDA_VAL.. FI_MVDA_VALUES 5C DEMO_PHARMA  FI_MVDA_VALUES
be exported | &2l CONMIX_MVDA  CONMIX_MVDA c™ DEMO_PHARMA  CONMIX_MVDA
Only basic archives can be ‘ SR1_MVDA SR1_MVDA R3 DEMO_PHARMA SR1_MVDA
selected 1 CONMIX_MVDA... CONMIX_MVDA_. 6C DEMO_PHARMA CONMIX_MVDA_VALU
The agoreaated archives are ‘ PR2_MVDA PR2_MVDA R2 DEMO_PHARMA PR2_MVDA
selectge% a?_ltornatlcal!y if the i CONMIX_IND_V... CONMIX_IND_VA.. 6B DEMO_PHARMA CONMIX_IND_VALUES
comesponding basic archive is |4 SR1_IND_VAL.. SR1_IND_VALUES 3B DEMO_PHARMA  SRI1_IND_VALUES
selected ‘ PR1_MVDA PR1_MVDA R1 DEMO_PHARMA  PR1_MVDA
| SR1_MVDA_VA.. SR1_MVDA_VAL 3C DEMO_PHARMA SR1_MVDA_VALUES
1 BATCHCONTR.. BATCHCONTROL BC DEMO_PHARMA  BATCHCONTROL
|41 PR1_IND_VAL.. PR1_IND_VALUES 1B DEMO_PHARMA  PRI1_IND_VALUES
\ FILTER_MVDA FILTER_MVDA Fl DEMO_PHARMA FILTER_MVDA
|2 PR1_MVDA_VA.. PR1_MVDA_VAL.. 1C DEMO_PHARMA PR1_MVDA_VALUES
‘ PR2_MVDA_VA.. PR2_ MVDA_VAL.. 2C DEMO_PHARMA  PR2_MVDA_VALUES
| 4] PR2_IND_VAL PR2_IND_VALUES 2B DEMO_PHARMA PR2_IND_VALUES
| CRY_MVDA_V.. CRY_MVDA_VAL. 4C DEMO_PHARMA  CRY_MVDA_VALUES
| FLIND_VALUES FIIND_VALUES 58 DEMO_PHARMA  FI_IND_VALUES
‘ CRY_IND_VAL.. CRY_IND_VALUES 4B DEMO_PHARMA  CRY_IND_VALUES
i M CRY_MVDA CRY_MVDA CR DEMO_PHARMA  CRY_MVDA
| 4] BATCH_INFOR... BATCH_INFORM BI DEMO_PHARMA BATCH_INFORMATION
} PRESSUREPV PRESSUREPV PR TABLET_EBR PRESSUREPV
| 2] BATCHDATA BATCHDATA BD TABLET_EBR BATCHDATA
1 TEMPERATUR.. TEMPERATURE.. TE TABLET_EBR TEMPERATUREPV
|l AGITATIONPV  AGITATIONPV AG TABLET_EBR AGITATIONPV v|
Select all Deselect all
[ - |

Im Report Launcher kénnen in den Reports - je nach Konfiguration - dann Archive vorausgewahlt
werden.

Fiir unser Beispiel haben wir alle Archive ausgewahlt. Die Entscheidung, welche tatsadchlich verwendet
werden, fallen wir dann beim Konfigurieren des Reports im Report Launcher.
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3.7 Variablen

In der Registerkarte Variables wahlen Sie die fir Ihre Reports bendtigten Variablen. Es stehen nur
Variablen zur Verfligung, die in einem der ausgewahlten Projekte enthalten sind.

Export Wizard for Analyzer 3.00 - O x

LD
. y’lsuaIISudip .
zenon Wizard ke 2

Welcome Seftings Equipment models Eventclasses Event groups Users Projects Archives Variables Efficiency classes Finish
Variables |Flner‘l
EE?::::?;I the variables to Name (Analyzer) MName (Workspace) Meanings Project Identification =
Only variables from the Sl Fiter1 Timer_Cmd_SP | Filterl.Timer Cmd SP | [DEMOPHARMA| |
selected projects are shown [J Filter1.running Filter1.running DEMO_PHARMA
Filter1 Drain_Ret_PV Filter1.Drain_Ret_PV DEMO_PHARMA
[ Filter1.Drain_Cmd_Word Filter1.Drain_Cmd_W... DEMO_PHARMA
Filter1. Flow_Cmd_SP Filter1.Flow_Cmd_SP DEMO_PHARMA
[ Filter1 Pressure_Ret_Status  Filter1 Pressure_Ret_.. DEMO_PHARMA
[ Filter1. Timer_Ret_STATUS  Filter1. Timer_Ret_ST._.. DEMO_PHARMA
Filter.pressure Filter1.pressure DEMO_PHARMA Pressure
) Filter1.Drain_Cmd_FlowRate Filter1.Drain_Cmd_FI... DEMO_PHARMA
Display [] Filter1.SeqStep Filter1.SeqStep DEMO_PHARMA
@ Al [ Filter1 Flow_Ret_Status Filter1.Flow_Ret_Stat DEMO_PHARMA
) [ Filter1.Drain_Ret_Status Filter1.Drain_Ret_Stat., DEMO_PHARMA
O Selected [ Filter1 Pressure_Cmd_Word ~Filter1 Pressure_Cmd.. DEMO_PHARMA
) Unselected [ Filter1.state Filter1.state DEMO_PHARMA
Filter1.Flow_Cmd_FlowRate Filter1.Flow_Cmd_Flo... DEMO_PHARMA
Filter1.Flow_Ret_PV Filter1.Flow_Ret_PV DEMO_PHARMA
[ Filter1. Timer_Cmd_WORD  Filter]. Timer_Cmd_W_.. DEMO_PHARMA
Variable filter Filter1.level Filterl.level DEMO_PHARMA  CQuantity
@ All Filter1 Pressure_Cmd_SP  Filter1.Pressure_Cmd. DEMO_PHARMA  Pressure SP
. [ Filter1.Drain_Cmd_SP Filter1.Drain_Cmd_SP DEMO_PHARMA
O Archives [ Fiterl Flow_Cmd_Word  Filter] Flow_Cmd_W.. DEMO_PHARMA
() Equipment groups [ Filter1. Timer_Ret_Value Filter1. Timer_Ret Val.. DEMO_PHARMA
] Cilimet Memmmeien LA Eilieet Memamiicn LIATL PSRN NRIATIKEA <
Select all Deselect all
[ . |

Meistens sind in einem Projekt sehr viele Variablen vorhanden. Die Anzahl der Variablen, die im Report
benotigt werden, ist in der Regel aber sehr klein. Es empfiehlt sich, hier eine sorgfaltige Vorauswahl zu
treffen. Damit sorgen Sie dafiir, dass im Report Launcher die Zahl der Variablen tbersichtlich bleibt.

12



3.8 Finish

Mit Klick auf die Schaltflache Export in der Registerkarte Finish werden alle Daten entsprechend lhrer
Konfiguration exportiert. Sie stehen jetzt fir die Vorbereitung von Reports im ZAMS und die Anzeige im
Report Launcher zur Verfligung.

Export Wizard for Analyzer 3.00 - O x

L ]
- isual Studio
zenon Wizard Sk

Welcome Seftings Equipment models Eventclasses Event groups Users Projects Archives Variables Efficiency classes Finish

Deleting event groups.. ~

No deletes.

Deleting users...

No delates

Deleting variables...

Mo vanable to delete

Deleting archive from the metadata database...

No archive to delete.

Deleting efiiciency classes

No deletes.

Inserting Sankey definition into the database..

No new Sankey Diagram.

Updating Sankey Diagram definitions in the database...

No updates

I FINISH W FINISH W FINISH W FINISH 1l FINISH 1 FINISH W1 FINISH Il FINISH 1 FINISH 1!

pdate(s) @ Deleted: 0 Emor(s): 0 Warning(s) 0

Wenn sich die Anforderungen an Reports dndern oder Daten in zenon gedndert wurden, kénnen die
Daten mit dem Wizard erneut exportiert werden.

Die weitere Konfiguration erfolgt im ZAMS.

4. ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Reports werden im ZAMS vorkonfiguriert und fiir die Verwendung im Report Launcher bereitgestellt. Im
Kapitel Alarmverdichtung (auf Seite 14) wird die Konfiguration detailliert beschrieben. Alle weiteren
Reportkonfigurationen bauen auf dieser Beschreibung auf.

13



Hinweis Schichten: In unseren Beispielen werden Schichten mit festen Uhrzeiten konfiguriert.
Natdurlich kann auch eine flexible Schichtaufzeichnung mit dem zenon Modul PFS erfolgen und im zenon
Analyzer ausgewertet werden.

4.1 Alarmverdichtung

Diese Reportvorlage stellt verdichtete Alarmdaten in Grafiken und Tabellen dar. Die Alarmfilterung kann
Projekte, Anlagengruppen, Alarmklassen, Alarmgruppen und Alarmkommentare beinhalten.

Zwei Beispiele fiir Reports:

» Alarme, gruppiert nach dem Anlagenmodell.
Zeitbereich: eine bestimmte Charge

St grougs [Fiing

Jot 1 [ Jrnsinea e & & @

Alarm Aggregation Pack Batch

121872015 7:53:00 AM 1218015 8:03:00 AM
FILLPACK Filling and Packaging,
AirWash,
Capper,
Cartoner,
CollatorWrapper
Filler,
Labelling,
Palletizer,
Unscrambler
-am—J
.»em:]
08
. L PAC RN
o [ Tre——
- ELLPACRICH
] R
;08 -
B FILLPACKELsbeting
-~ ] il
1003
5.1
o
ramesEquipment . . Alaem . . . . . Mambme  Alam time
Proup name P Varlable name Alaem et * group ¢ Aurmclass ¥ Comment * Time comes © Time gees * gross ¥
H FLLPACKRLINN i i
H PLLPACKICapper e =T
B FLLPACKRCarioner " o

" "
[ FLLPACKSFer " "
0 FLLPACKSLabsmag aman sy
0 FILLPACKSPaletizn " "
0 FLLPACKAMscEamD n O
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» Alarme, gruppiert nach dem Anlagenmodell.
Zeitbereich: ein Monat

Alarm Aggregation Pack Month

12172015 12:00:00 AM AH2016 12:00:00 AM
- ™
FILLPACK Filling and Packaging,
AirWash,
Capper,
Cartoner,
CollatorWrapper,
Filler,
Labelling,
Palletizer,
Unscrambler
o bt
000 —
#8000 4 —
#2003 —
£2000 3 =1
R |
10— W L PACBs R sh
- LR as e
1803~ -
| FLLPATKRC o e et
1805 T ———
283 - FLLRACHRLabeting
WL P
1005~ [T —
203
s
s
23—
Project
namedEqupmnt Alzem Marm time | Alarm time
Qroup name * Variable mame * Alaim bt group S Mlarmelass © Comeant © Tima comes © Time goas * gross © .t
EFLLPACK AL W T
EFILLPACKICapper D D
EFILLPACKCariceer u e
B sy 2se
ACKACORANTIEN
EFILLPACSTE 1 e
EFILLPACKALsbeing ) o
EFILLPACK Atz D T2
L= rr—— 0 e

In diesem Dokument lernen Sie Beispiele fiir folgende Filter kennen:

» Verlauf einer Charge

» eine Woche

» ein Monat

» relativ zum heutigen Tag

» ein Monat ab dem ersten Tag des Monats
» Morgenschicht A

» Nachmittagsschicht B

» Nachtschicht C

4.1.1  Konfiguration

Um einen Report fiir die verdichtete Anzeige von Alarmen zu konfigurieren:

15



1.

Starten Sie mit Klick auf Neuer Report den Auswahldialog:

von Alam- oder Ereignisdaten dar.

Die Reportvorlagen in diesem Thema sammeln Alam- oder Ereignisdaten und stellen die
Alarme oder Ereignisse in Grafiken und Listen dar.

Einige Vorlagen dieses Themas fihren eine parametrierbare Alamverdichtung durch. Die

verdichteten Alamzeitraume bericksichtigen sich Oberschneidende Alame,
Schichtpausen und SchichtiGcken.

Reportvorage

Marmverdichtung Y]

Diese Reportvorage stellt verdichtete Alarmdaten in Diagrammen und Tabellen dar.

Die Alammfitter beinhalten Projekte, Anlagengruppen, Alamklassen, Alarmgruppen und
Alamkommentare.

§FF1 5

g Neuer Report
Thema Vorschau
Alarm- und Ereignisanalyse v ‘.::::::n T
Dieses Thema stellt eine Sammlung von Reports zur direkten oder verdichteten Darstellung S &

Abbrechen

Waihlen Sie das Thema Alarm- und Ereignisanalyse.

Wahlen Sie die Reportvorlage Alarmverdichtung.

Wahlen Sie den Namen und Speicherort fir die Report-Definitionsdatei (*.zams_rep).

Die Reportvorlage wird im ZAMS angezeigt.

16




ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zenon
4.1.2  Report fur eine Charge
Folgende Konfiguration erstellt einen Report fiir eine Charge:
B zenon Analyzer Management Studic - o b4
Report  Anshzerserver Autcmastion  SOLserver Toals  Help
A D6 EEE S
Ham Aggregation Pack Batch *
File storage . Time fiter (dyraamic) - Harm claas prefiber iatic) - am fter iymamic)
lrﬂ-n—c — | Tematbersemngs =[] Encble slam class prefibenng [Prject anty ~
Project = FILLPACK - [] Engneemg Eauipment model - Tree expand lavel
|mw Lot arche |PacreainG EM ®) Expend ol nodes =
——— T eee— Qi
’z:lmzmtqﬁ.::'r:whw ] mr ~] = e L
el tma g A kock back tme :""““""“ o
uuuuuu ~ i ] | howris) w
%—mmm_nm. Dota segresentation
Fepor templats information Correction sslecton
|‘|lu-e = [ SCADA Runtime coreactor ] [er ~]
[ham and Evert Aestsn v
) : Mt slarm e calculation et
[#am Aggragation [ Cormider shit breaka = Seve repon defren
A o preiter Gt Depioy report
= St kst iced ;
Enabie alarm group prefitesng = | 2 SR 00 - Micresckt Repart Budder
Openrepat i Repos Launcher
Close epart
o e Connector for shifl data
[ ScADASaL connector -
xw | @0 a2 J@c | [@o ]
Tmestamp Message IO Description Source

B | Connected to "ZA_PHARMA_2* on “TL-WB1XE4-FIRST\ZAZ" | Used color scheme: Analyzes Indtial | Used ADL template: DefauliTernplate | Seving repert */UK dev/Alarm Aggregation Pack Beteh”...

DATEIPFAD

1. Der Dateipfad fiir den Speicherort des Reports ist vorkonfiguriert. Sie kénnen ihn bei Bedarf in
diesem Dialog andern:
File storage

Report file name
|Narrn Aggregation Pack Batch |

Report file path
[/UK dev/ |
| Select repott file path... |
All report depl it paths

UK dev/Aam Aggregation Pack Batch

2. Klicken Sie dazu auf die Schaltfliche Report Dateipfad auswahlen.

ZEITFILTER

Wahlen Sie den gewlinschten Zeitfilter aus.




Dazu:
1. Klicken Sie auf die Schaltflache Zeitfilterkonfiguration.

Der Auswahldialog wird gedffnet.
g Zeitfilterkonfiguration

Zeitfittertyp

Feivzstiter |9

Unterschiedliche Vorfitterbersiche verwenden

o

2. Wahlen Sie aus der Dropdownliste den gewtinschten Typ aus. In unseren Beispielen
Relativzeitfilter oder Chargenauswahl mit Relativzeit-Vorfilterung:

Time filter type
Lot selection with relative time prefilter |v

Absalute time filter
Relative time filter
Lot ioh with abzolute i

Shift zelection with relative time prefilker

In dieser Anleitung finden Sie Beispiele zu:

e Chargenauswahl mit Relativzeit-Vorfilterung:
Auswahl von Daten, die sich auf ausgefiihrte Chargen beziehen.

e Relativzeitfilter:
Auswahl von Daten, die Zeitbereichen wie Woche, Monat (von Anfang bis Ende), Monat
(Rickblick ab heute) und tagliche Schichtreports bericksichtigen.

CHARGENAUSWAHL MIT RELATIVZEIT-VORFILTERUNG

In unserem Beispiel definiert der Relativzeitfilter den Zeitbereich, in dem ausgefiihrte Chargen
ausgewadhlt werden. Der tatsachliche Zeitbereich stammt vom Start- und Endzeitpunkt des

Chargenarchivs. Der Report blickt einen Tag zuriick, um alle Chargen zu finden, die ausgefiihrt wurden.

Achtung: Auch die sich gerade in Ausfiihrung befindliche Charge wird gelistet. Damit ist es moglich,
Reports vom Typ Dashboard auf Basis gerade aktiver Daten zu erstellen.
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AUSWAHL ZEITFILTERTYP

qﬁ Time filter configuration *
Time filter type
| Lot selection with relative time prefilter w

Use different prefitter time ranges

Project
FILLPACK ~

Lot archive
OEE_ZA_CALCVARS
OEE_ZA COUNTVARS
PACKAGING

Cancel

» Zeitfiltertyp: Wahlen Sie Chargenauswahl mit Relativzeit-Vorfilterung.
» Projekt: Wahlen Sie das Projekt, das die Charge ausgefiihrt hat.

» Chargenarchiv: Wahlen Sie das Archiv fiir die Charge.



STANDARDZEITBEREICHSKONFIGURATION

Mit der Standardzeitbereichskonfiguration wahlen Sie innerhalb des Zeitfiltertyps die tatsachliche
Zeitspanne, auf die sich der Report bezieht.

Die folgenden Abschnitte zeigen die unterschiedlichen Konfigurationen, die von allen Reports benutzt

werden, die auf der voreingestellten Zeit basieren.

% Default time range configuration *

End of time range
() Fixed time stamp
(®) Cumert time stamp with adjustment

(O Cument time stamp with fixed components and adjustment

Time range settings

Set minutes to 0 =
Set hours to 0 =
Set day to 1 =
Set month to 1 =
Set yearto 2013 =

End time stamp is UTC

M -
Look back time 1 s

Description and sample time range

The end of the time range is the cument time stamp adjusted to minute

).
The time range look back time is 1 dayis).

Later time range: 11/25/2015 12:09:00 PM - 11/26/2015 12.09.00 ‘
FM

Cancel

> Ende des Zeitbereichs: Wahlen Sie Aktueller Zeitstempel mit Anpassung.

» Rickblickzeit: Wahlen Sie 1 Tag.

4.1.3 Report flr eine Woche

Konfiguration fir eine Woche, ausgehend vom heutigen Datum:
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1.

2.
3.

ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Waibhlen Sie als Zeitfiltertyp den Relativzeitfilter.

] Urterschiedliche Vorfilterbersiche verwenden

Flir Ende des Zeitbereichs wiahlen Sie die Option Aktueller Zeitstempel mit Anpassung.

Als Rickblickzeit wahlen Sie 7 Tage.

ﬁ Default time range configuration
End of time range
() Fixed time stamp
(® Curert time stamp with adjustment
(O Cument time stamp with fixed components and adjustment
Time range settings
Set minutes to
Set day to 1 =
Set month to 1 =
Set yearto 2013 =
End time stamp is UTC
Adjustment |D E" | minute(s) v|
Look back time ||7 E" |day(s) v|
Description and sample time range
The end of the time range is the cument time stamp adjusted to minute -~
(s).
The time range look back time is 7 day(s).
v
Later time range: 11/19/2015 1:25:00 PM - 11/26/2015 1:25:00 PM  ~
v

OK

Cancel

Zzenon




4.1.4  Report fiir ein Monat bis heute

Die Konfiguration entspricht der flr einen Riickblick auf eine Woche. Nattirlich muss aber die
Ruckblickzeit entsprechend angepasst werden.

1. Wahlen Sie als Zeitfiltertyp den Relativzeitfilter.

g Zeitfilterkonfiguration “

Zeitfittertyp

Relativzeitfilter v

Unterschiedliche Vorfitterbersiche verwenden

o

2. FiUr Ende des Zeitbereichs wahlen Sie die Option Aktueller Zeitstempel mit Anpassung.



3. Als Ruckblickzeit wahlen Sie 1 Monat.

% Default time range configuration *

End of time range

() Fixed time stamp

(® Curert time stamp with adjustment

(O Cument time stamp with fixed components and adjustment

Time range settings

Set minutes to 0 =
Set hours to 0 =
Set day to 1 =
Set month to 1 =
Set yearto 2013 =

End time stamp is UTC

- o
Look back time 1 = v

Description and sample time range

The end of the time range is the cument time stamp adjusted to minute

Th.e time range look back time is 1 monthis).

Later time range: 10/26/2015 1:26:00 PM - 11/26/2015 1:26:00 PM ‘

Cancel

4.1.5  Report fur ein Kalendermonat

Die Report-Zeit kann so angepasst werden, dass der gesamte aktuelle Monat bis heute angezeigt wird:
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1.

Wahlen Sie als Zeitfiltertyp den Relativzeitfilter.

g Zeitfilterkonfiguration “
Zeiftertyp
v

Unterschiedliche Vorfitterbersiche verwenden

o

Flir Ende des Zeitbereichs wiahlen Sie Aktueller Zeitstempel mit fixen Komponenten und
Anpassung.

Als Zeitbereichseinstellungen setzen Sie Minuten und Stunden jeweils auf 0 sowie Tag und
Monat jeweils auf 1.

Als Wert fir die Option Anpassung wahlen Sie 1 Monat.
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5. Als Wert fiir die Ruickblickzeit wahlen Sie 1 Monat.

% Default time range configuration *

End of time range
() Fixed time stamp
(O Cumert time stamp with adjustment

(® Cument time stamp with fixed components and adjustment

Time range settings

Set minutes to 0 :
Set hours to 0 o
Set day to 1 =
[ Set month to 1 =
[ Setyearto 2013 =

End time stamp is UTC

Adstment 1 z v
Look back time 1 B

Description and sample time range

The end of the time range is the cument time stamp adjusted to minute
(&) with 1 month(s) added.

After adjustment, the minutes are set to 0.

After adjustment, the hours are set to 0.

After adjustment, the day is set to 1.

The time range look back time is 1 monthis).

Later time range: 11/1/2015 12:00:00 AM - 12/1/2015 12:00:00 AM ‘

Cancel

Mit diesen Einstellungen wird ein Report fiir den gesamten Monat angezeigt.

4.1.6 Report fir eine Schicht

Sie kdnnen auch Reports fir einzelne Schichten konfigurieren. Wir gehen in diesem Beispiel aus von:
» Schicht A: Morgenschicht
» Schicht B: Nachmittagsschicht
» Schicht C: Nachtschicht

SCHICHT A

Fiir die Anzeige von Schichten verwenden wir einfache Zeitfilter, um die passende Startzeit und Dauer

auszuwahlen.

Schicht A ist die Morgenschicht von 06.00 bis 14.00 Uhr.
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1.

Wahlen Sie als Zeitfiltertyp den Relativzeitfilter.

g Zeitfilterkonfiguration “
Zeiftertyp
v

Unterschiedliche Vorfitterbersiche verwenden

o

Flir Ende des Zeitbereichs wiahlen Sie Aktueller Zeitstempel mit fixen Komponenten und
Anpassung.

Als Zeitbereichseinstellungen setzen Sie:
a) Minuten auf 0
b) Stunden auf 6

Als Wert fir die Option Anpassung wahlen Sie 8 Stunden.
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5.

Als Wert fir die Option Ruckblickzeit wahlen Sie 8 Stunden.

% Default time range configuration *

End of time range
() Fixed time stamp
(O Cumert time stamp with adjustment

(® Cument time stamp with fixed components and adjustment

Time range settings

Set minutes to o =
Set hours to 6 o
[ Set dayto 1 o
[ Set month to 1 =
[ Setyearto 2013 =

End time stamp is UTC
Adjusment 8 :
:

Look back time 8

Description and sample time range

The end of the time range is the cument time stamp adjusted to minute
(=) with & hour(s) added.

After adjustment, the minutes are set to 0.

After adjustment, the hours are set to 6.

The time range look back time is 8 hours).

Later time range: 11/26/2015 6:00:00 AM - 11/26/2015 2:00:00 PM ‘

Cancel

Damit dauert die Morgenschicht im Report jeden Tag von 06.00 bis 14.00.

SCHICHT B

Schicht B ist die Nachmittagsschicht von 14.00 bis 22.00 Uhr.

Die Zeitfilter werden entsprechend angepasst.

1.
2.

Wahlen Sie als Zeitfiltertyp den Relativzeitfilter.

Fir Ende des Zeitbereichs wahlen Sie Aktueller Zeitstempel mit fixen Komponenten und
Anpassung.

Als Zeitbereichseinstellungen setzen Sie:
a) Minuten auf 0
b) Stunden auf 14

Als Wert fiir die Option Anpassung wahlen Sie 8 Stunden.
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5. Als Wert flr die Option Rickblickzeit wahlen Sie 8 Stunden.

Eﬁ Default time range configuration *

End of time range
() Fixed time stamp
(O Cumert time stamp with adjustment

(® Cument time stamp with fixed components and adjustment

Time range settings

Set minutes to 0 :
Set hours to 14 =
[ Set dayto 1 o
[ Set month to 1 =
[ Setyearto 2013 =

End time stamp is UTC

s R
Look back time 8 B

Description and sample time range

The end of the time range is the cument time stamp adjusted to minute
{s) with 8 hour(s) addedﬁ

After adjustment, the minutes are set to 0.

After adjustment, the hours are set to 14.

The time range look back time is 8 hours).

Later time range: 11/26/2015 2:00:00 PM - 11/26/2015 10:00:00 PM ‘

Cancel

Damit dauert die Nachmittagsschicht im Report jeden Tag von 14.00 bis 22.00.

SCHICHT C

Schicht C ist die Nachtschicht von 22.00 bis 06.00 Uhr.
Die Konfiguration des Zeitfilters unterscheidet sich etwas von Schicht A und B:

Es wird immer noch ein relativer Zeitfilter gesetzt. Wir miissen aber berlicksichtigen, dass innerhalb der
Schicht ein neuer Tag beginnt. Daher setzen wir nur die Endzeit und eine entsprechende Riickblickzeit.

1. Wahlen Sie als Zeitfiltertyp den Relativzeitfilter.

2. FUr Ende des Zeitbereichs wdhlen Sie Aktueller Zeitstempel mit fixen Komponenten und
Anpassung.

3. Als Zeitbereichseinstellungen setzen Sie:
a) Minuten auf 0
b) Stunden auf 6

4. Als Wert fiir die Option Anpassung wahlen Sie 0 Stunden.
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5. Als Wert flr die Option Rickblickzeit wahlen Sie 8 Stunden.

% Default time range configuration *

End of time range
() Fixed time stamp
(O Cumert time stamp with adjustment

(® Cument time stamp with fixed components and adjustment

Time range settings

Set minutes to 0 :
Set hours to 6 o
[ Set dayto 1 o
[ Set month to 1 =
[ Setyearto 2013 =

End time stamp is UTC
Adjusment d :
:

Look back time 8

Description and sample time range

The end of the time range is the cument time stamp adjusted to minute
(=) with & hour(s) added.

After adjustment, the minutes are set to 0.

After adjustment, the hours are set to 6.

The time range look back time is 8 hours).

Later time range: 11/26/2015 6:00:00 AM - 11/26/2015 2:00:00 PM ‘

Cancel

Damit dauert die Nachtschicht im Report jeden Tag von 22.00 des Vortages bis 06.00 Uhr.

4.1.7 Besonderheiten fiir Alarmverdichtung

Um unser Beispiel moéglichst einfach zu halten, verwenden wir die Standardkonfiguration der
Reportvorlage.

Nur fir den Alarmfilter (dynamisch) miissen wir noch eine Auswahl treffen.



Alarm class prefitter (static) Alarm fitter (dynamic)

[] Enable alam class prefitering = Project only ~
% E”Qil';ee"i”g Equipment mode! - Tree expand level
uality =
[] BatchEverts (® Expand all nodes

(O Collapse all nodes
(O Expand nodes until nesting level
1 S

Alam look back time Decimal places

= o

1 5 | hour{s) - | =
Connector selection Data representation

i Bar chart and tabl
|SCADA Runtime connector v| | ar chart and table w
Net alam time calculation Actions
[] Consider shift breaks = Save report defintion

Deploy report

Open report in Microsoft Report Builder
Open report in Report Launcher

Close report

SCADA SQL connector

Die Standardeinstellungen im Screenshot zeigen:

Es gibt statische Filter auf Alarmgruppen und Alarmklassen. Uber Alarmklassen, die in den zenon
Variablen definiert wurden, kdnnen Sie zum Beispiel zwischen Prozessalarmen und
Qualitatssicherungsalarmen unterscheiden. Die ersteren informieren Sie Uber die Leistung, die letzeren

benutzen Sie fiir die Erstellung von Reports By Exception - RBE.

Der dynamische Alarmfilter ermdglicht es, die konkrete Auswahl erst bei der Konfiguration im Report
Launcher zu treffen.

Project and eguipment group |v

Project only
Project and alarm class
Project and alarm group

Project and equipment group
Project and alarm comment

Fiir unser Beispiel wahlen wir Projekt und Anlagengruppe.

Tipp: Kombinieren Sie statische mit dynamischen Alarmfilter. So kdnnen Sie mit der gleichen Datenbasis
sehr unterschiedliche Reports erstellen.

30



4.1.8 Report bereitstellen

Bis jetzt haben wir:
» Daten aus zenon in die zenon Analyzer Datenbank exportiert
» unterschiedliche Alarmverdichtungsreports konfiguriert, die:
e auf allen Daten eines Projekts basieren
e Uber Anlagenmodelle einzelne Bereiche abbilden

e auf unterschiedlichen Zeitkonfigurationen beruhen:
Chargen
Wochen
Monat
Kalendermonat
Schichten A, Bund C

Jetzt konnen die Reports bereitgestellt werden.
Dazu klicken Sie im ZAMS in der Konfiguration der Reportvorlage auf die Schaltfliche Report
bereitstellen.

Actions

Save report defintion
Deploy report
Open report in Microsoft Report Builder
Open report in Report Launcher

Close report

Es erfolgen einige Abfragen tiber Dialoge zum Speichern und Uberschreiben von Dateien. Wihlen Sie
immer Alle und bestéatigen Sie mit Klick auf OK.

Tipp: Sie konnen mehrere Reports gleichzeitig bereitstellen. Klicken Sie dazu in der Symbolleiste auf das
Symbol flir Alle Reports bereitstellen.

Damit werden fir alle im ZAMS geoffneten Reports alle Daten gespeichert und die Reports
bereitgestellt. Flr das Bereitstellen vieler Reports ist das die schnellste Methode.

4.2 Alarmliste

Diese Reportvorlage listet alle aktuellen individuellen Alarme auf, was der klassischen Alarmliste in
zenon entspricht.
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ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zzenon

Die Abbildung zeigt alle Alarme ohne Vorfilterung firr eine bestimmte Charge:

Die gleichen Einstellungen fiir Zeit und Auswahl wie fiir Alarmverdichtung funktionieren auch fiir diese
Reports. So wurden auch fiir diesen Report idente Einstellungen verwendet - mit einer Ausnahme: Fir
die Option Alarmfilter (dynamisch) wurde Nur Projekt ausgewahlt.

B zencn Analyzer Managernent Studie - ] *
Report  Analyzerserver  Automation  SQLserver  Tools  Help
‘MY EHe SE AR ™ EE &
Aam Lit Pack Bteh *
Fil storage : Tiea fiter idymamic) Harm group prefiter (static) i
J— B Timebtersetings = Enable slam group prelitedng =
Aam List Pack Batch | [Time tertype Lot sedection with relative tms prefil...
opeth Project FILLPACK
UK dev ] Lok e PACKIGHG
Select report e path... —_—
Ml report deplayment paths Tane fer granierty Select ol Deselect al E
UK dev/Mam List Pack Batch [Minutes >
Decimal places
— Ham chass prefiter (ssbic) a1 [& -
The end of = tme damp acpmed | L) Enable sam closs prefieng ®
I..E‘emizhl
time range look back time is 1 dayis). ™ Adliane
Repod lempiats rfomatin E?&-‘m
Theme = O] BteEverts Save report defintion
e and Evert Anslysis | Dy mpart
et Buider
[ Aoam List | Salect all Desslect al (Open repert in Fepert Launcher
Connector selection Cone report
SCADA Funtime connector -
ke | @ [[dc @ ] @0 ]
Tmestamy Mesmsage D Descoptin Source

5| Connected to "ZA_PHARMA_2" on "TL-WB1X64-FIRST\ZA3" | Used color scheme: Analyzer Initial | Used RDL template: DefaultTerplate | Saving report */UK dev/Alarm List Pack Batch'...

Damit erhalten wir eine komplette Alarmliste fiir das ganze Projekt.

Verwenden Sie den dynamischen Filter, wenn Sie zum Beispiel das Anlagenmodell bendtigen, um im
Report bestimmte Blickwinkel auf Anlagenbereiche anzubieten.




4.3

Top N Alarm Reports zeigen eine Auswahl der Alarme an, die am haufigsten aufgetreten sind.

Top N Alarme

T oommmmmR) o —

ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

O C—
— —_—
WA Jea s s [ Jeesimes W & & M
Top N Alarms Pack Batch
AZATIAAS 8:55:00 AM A1 2MBr2015 8:55:00 AM
FILLPACK 4
e Wmear o s

Varisble rame >

Adars ot *

Numbse of slarss > Alsem Sme gross > Alar time net © Alsm group Alsem lass
FRLPACKISTRATONYY wravCiobarvapectorCapped siCout  incormect Wivy 20 LT L1
Y = T o
FRLPACKSP slerirer Fauk_UnplarredSug L] s s
FRAPACKSASWash Fault_Desadioun (L] s T

e i e o e

B

Dieser Report fiir Top N Alarme zielt auf Problembereiche.

Zzenon

B zenon Analyzer Management Studic

B | Connected to "ZA_PHARMA 2" on “TL-WETXB4-FIRST\ZAZ" | Used color scheme: Analyzer initiel | Used RDL templste: DefeultTemplate | Deployment of the report “/UK dev/Top N Alarms Pack Batch” succeeded.

Repoet  Anabyzer server  Automation  SQLserver  Tools  Help
B YA QEE WEE R
Top N Aams Pack Batch
Fie torage  TmeRer dyneme) Ham chass prebe (tatic) Deleut v for N
Repotfiename Z o Tie e oattings 5 [ Enathe dam class prefietng 6 B
[Top N Aams Pack Bach | [reme thertype Pelstve tme fiter
] Evreaty Tep N cakeudaion
Repot fie Qusty
‘/u“../uh | EatchEvertn | Most frequent alarms per project -]
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=
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The end of i 51 [Pourls) :
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Hier liegt der Fokus fiir die individuelle Report-Einstellung auf den Optionen Top N Berechnung und
Standardwert flir N sowie dem Zeitraum.

Wir wahlen fir:

» Top N Berechnung: Haufigste Alarme pro Projekt

Top N Berechnung

Haufigste Alarme pro Projekt

Haufigste Alarme pro Projekt

Haufigste Alarme pro Projekt und Alarmklasse
Haufigste Alarme pro Projekt und Alarmgruppe
Haufigste Alarme pro Projekt und Anlagengruppe
Langste Alarmdauer pro Projekt

Langste Alarmdauer pro Projekt und Alarmklasse
Langste Alarmdauer pro Projekt und Alarmgruppe
Langste Alarmdauer pro Projekt und Anlagengruppe

» Standardwert flir N: 6
Standardwert fir N

5] S

Top N Berechnung

Haufigste Alarme pro Projekt Y]

Anlagenmodell - aufgeklappte Ebenen

(@) Alle Knoten erweitem

) Alle Knoten reduziersn
() Erweitere Knoten bis Ebene
1 -

4.4 Trend-Reports

Fiir einen Trend-Report fiir individuelle Prozess-Variablen im Verlauf einer Charge oder eines
bestimmten Zeitabschnitts benutzen wir in unserem Beispiel den Archivtrend.

Indem wir den gleichen Zeitfilter wie bei Alarmverdichtung benutzen, um auf Daten aus dem Verlauf
einer Charge, einer Woche, eines Monats oder einer Schicht zu filtern, kénnen Diagramme fiir einzelne
und gruppierte Variablen angezeigt werden.

REPORT IN ZAMS KONFIGURIEREN

Um den Report zu konfigurieren:
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ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zzenon

1. Wahlen Sie im Thema Archivanalyse die Reportvorlage Archivtrend.

Thema Vorschau
| Archivanalyse v Historian Trend

Dieses Thema stellt eine Sammlung von Reports zur direkten oder verdichteten Darstellung - 1118/2015 3:42:00 PM 11182015 3:62:00 PM
von Archivdaten dar. L= =

ZAD_CIP#COUNTERS - conc.concprocess,
Die Reportvorl in diesem Thema unterstitzen nicht den Einsatz von Nomwerten, ZAD_CIP#COUNTERS - pres.presprocess,
Preisen oder Anl aggmm Reportvoriagen, die den Einsatz dieser Daten ZAD_CIP#COUNTERS - temp.process
urterstitzen, finden Sie im Thema . Erweiterte Archivanalyse”.

3

W

VIAN2E1S T4Z 00 PM
TINB2NS 34213 PM
IR TAZE M

Reportvorage

Diese Reportvorage erstellt eine Trenddarstellung fiir einen Zeitraum.
Die Trenddaten kénnen mit verschiedenen Grafik- und Tabellentypen dargestellt werden.

TIANZHS TAZ P
TINB2NS 343 56 PM
TARDHS 14308 PM

TIAR2ES 14X 16 PM
TINB2S 34376 PM
VIABDES 14351 P

VABDES 34414 PM




ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zenon
Die Vorlage wird gedffnet:
zenon Analyzer Management Studio - m]
L lyzer Manag
Report  Analyzer Server  Automatisierung  SOL Server  Optionen  Hilfe
R EG D E R SR
Historian Trend AP| Temperature Batch
Dateiablage Zefiter (dynamisch) Verdichtungsart des Quellarchive
Report Date B Zetfbesinatel ' [Rohdsten (Basisarchiv) |
[Historian Trend API T Batch | oh i mit Rielativzed Vor, .
Projeia DEMO_PHARMA, MNachkommastellen
| .-'U“K: m‘ D:“uad ! cr BATCHCOMTROL 1 =]
| Report Dateipfad auswahlen.. | | Detenderstehing
M= Revort Beredatekupactade des Zetfhers v
UK dev/Fistorian Trend AP1 Te Batch [ Minten >
borian emperature )
Das Ende des Zaibersichs it der aktusle 7 = i
angepasst auf Mirutefn). L
) i des Zetbersichs ist 1 Tagle)
fommglion aux Feportvage Report in Microsoft Report Bulder 6finen
Thema e
[fech | . Report im Report Launcher &fnen
Reportvorage | = =
[
. |
| SCADA Runtime-Connector -
x# | @0 Jao J@c | [©o |
Zeitstempel Meldungsnr. Beschreibung Quelle

B2 Mit “ZA_PHARMA 2" auf “TL-WE1X64-FIRST\ZA3" verbunden | Verwendetes Farbschema: Analyzer Initial | Verwendete RDL-Vorlage: DefaultTemplate | Bereit

Konfigurieren Sie die Standardeinstellungen.

Konfigurieren Sie den Kurventyp und die Datendarstellung:

Decimal places

i &

Data representation

Line chart |v

Line chart and table
Bar chart and table
Line chart and pivat table
Bar chart and pivat table

Line chart

Bar chart

Table

Fivat table

| Open report in Report Launcher |
| Close report |

4. Speichern Sie den Report und stellen Sie ihn bereit.

REPORT IM REPORT LAUNCHER OFFNEN

» Archiv, in dem die Daten gespeichert wurden

Beim Offnen des Reports im Report Launcher miissen folgende Angaben gemacht werden:




» Variablen, die fiir das Diagramm benotigt werden

Time span 2015-03-06 06:00:00|2015-03-( :ﬂ Projects DEMO_PHARMA v

Archives DEMO_PHARMAZBATCHCONTROL W Variables DEMO_PHARMA#BATCHCONTROL | Vv

Diese Angaben kdonnen bei jedem Reportaufruf gewahlt oder als Standardparameter (auf Seite 59)
vorselektiert werden.

4.5 Verlustzeiten und Produktivitdt - Meanings und Wasserfall

Im nachsten Abschnitt sehen wir uns Beispiele flir Reports vom Typ Maschinenbasierte
Produktionsanalyse an:

» Produktivitatsindikatoren Analyse
» Verlustanalyse

» Umfassende Produktivitdtsanalyse als Kombination der beiden anderen Reports

Diese Reports bendtigen spezielle Variablen im zenon Supervisor, um auf bestimmte Informationen zu
fokussieren. Um diese Variablen zu verkniipfen, werden sowohl im Analyzer als auch im zenon
Supervisor sogenannte Bedeutungen (Meanings) definiert. Der zenon Analyzer sucht in bestimmten
Reports diese Bedeutungen.

Im zenon Supervisor wird die Meaning fiir jede Variable je nach zenon Version vergeben in der
Eigenschaft:

» Bedeutung in der Gruppe Analyzer (ab Version 7.20)
oder

» Betriebsmittelkennung in der Gruppe Allgemein (Bis inklusive Version 7.11)

Y Info

Details siehe auch Kapitel Meaning and Waterfall Chart Wizard im Handbuch.

Analysen fiir Verlustzeiten und Produktivitat kdnnen auch einen Uberblick iiber Chargenproduktionen in
einem langeren Zeitraum geben. Dazu werden Chargen der gleichen Anlagenmodelle verglichen.
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4.5.1 Produktivitatsindikatoren

Reports, die auf dieser Vorlage basieren, analysieren Archivdaten und berechnen verdichtete
Produktivitatsindikatoren fiir einen Zeitraum, basierend auf einer Anlagengruppe. Die 4 zentralen
OEE-Indikatoren kdnnen als Saulendiagramm oder in 4 Messgeraten dargestellt werden. Die
zusatzlichen optionalen Indikatoren werden in einer Tabelle dargestellt.

Home UK dev  Productivity [ndicator
Time span [2015-12-18 08:47:0012015-12] %t Lot |Auto - 12150844 L4
Equipment group name [Filling and Packaging v Vi

L PO I Find | Next - @ & &8

Productivity Indicators Analysis

12/18/2015 9:44:53 AM 12/18/2015 9:47:13 AM
Fom To
Auto - 12180844 Filling and Packaging
Lot Equpmet go.p name
<<Filter deactivated>> <<Filter deactivated>>
Falet type Crate type
<<Filter deactivated>> <<Filter deactivated>>
Batte tyoe Botiing tank nuvber
100 % 4 BN 9504 %
80% <
80 % 4
40% 4
20%
0%
W Avsitsbity WM Pecformance I Quality BN DEE
Indicator name Value
Avaibisty RN
Performance 6949 %
Qualty 504 %
OEE 2%

Mean time batween sioppages (MTBS)

Mean time between failures (MTBF)

Mean time % repair (MTTR)

Mean time between touches (MTBT)
Total units. 30726.000

Good units 30532000

Machine eficiency

Effective output

Defery eficency
Wnlisation facior

Tann Anatyzae | sewe sopwate com Page 101



Um fiir diesen Report die benétigten Daten im bendtigten Zeitbereich auszufiltern, werden Zeitfilter und
Anlagenmodelle entsprechend konfiguriert.

Time filter {dynamic)

Time filter settings =

Time filter type Lot selection with relative time prefil ..
Project FILLPACK
Lot archive PACKAGING

Time filter corfiguration...

Time filter granularity

|Minutes w

Default time range

The end of the time range is the cument time stamp adjusted
to minute(s).
The time range look back time is 1 dayis).

Default time range corfiguration...

Equipment mode! selection

FromocesicalPlant________ |2

Equipment model - Tree expand level
(® Expand all nodes
(O Collapse all nodes
(O Expand nodes until nesting level

1 =

In unserem Beispiel gilt:
» Die Datenfilter werden leer gelassen.

» Produktionsindikatoren sind verpflichtend. Sie flihren direkt zum zenon Projekt, das die
Schliisselwerte enthilt.
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ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zzenon

BEDEUTUNGEN

Im Dialog Indikatoren konfigurieren konnen Sie individuelle Meanings fiir jede bendtigte Variable
setzen.

Production indicators

A §F Indicator configuration x Project =
! Mandatory indicator meanings  Optionalindicators _ Optionl indicator meanings _ Valdation FiLLPacK
.d Field in formula Mearing Optional indicators
1 Loading time |LoadingTrne | Mean time between stoppages (MTBS) | Deactivated &3
i time | S | Mean time between falures (MTEF) Deactivated
) o : Mean time to repair (MTTR) Deactivated
] | [NetOperatingTime | Mean ime between touch (MTBT) | Deactivated
1 Valuable operating time |ValuableOpersting Time | Total uns Activated
Good units Activated v
t Assigned meanings
! Loading time Loading Time L
Operating time OperatingTime
Met operating time NetOperating Time
Valuable operating time | Valuabl ing Time:
MTBS time counter (Field is not required)
[ MTBS event counter (Field is not required) v
;
| Configure indicators... |
L
Connector selection
E | SCADA Runtime connector ~ |
Decimal places
o s e | 2

Geplante Betriebszeit Gesamte geplante Laufzeit inklusive geplanter Stillstande wie

Reinigung, Wechsel, Ubergabe.

Default: Loading Time

Betriebszeit Tatsdchliche Laufzeit. Summe aus effektiver Laufzeit und Stdrzeiten.

Default: Operating Time

Netto Betriebszeit Netto Laufzeit ohne Stérzeiten.

Default: NetOperating Time

Wertschdpfende Betriebszeit Verwertbare Laufzeit. Ergebnis der Netto Betriebszeit minus Verluste
durch Qualitatsmangel oder Beschadigung.

Default: ValuableOperating Time

Im zenon Supervisor missen die Meanings fir jede Variable hinzugefiigt werden.
Diese tragen Sie direkt in der Variablen-Eigenschaft Analyzer/Bedeutung ein. Damit werden die Variablen
zur Verwendung im zenon Analyzer verknipft.




Um die Meanings im korrekten Format hinzuzufligen, benutzen Sie den Meaning and Waterfall Chart
Wizard.

Y Info

Um Variablen verkniipfen zu kénnen, miissen sie:
» Uber ein Anlagenmodell verfiigen
» im entsprechenden Archiv enthalten sein
AufSerdem gilt:
» Das Archiv muss mit der gleichen Anlagengruppe verkniipft sein wie die Variable.
» Die Variable darf nur in einem Archiv enthalten sein.

Hinweis: Bis inklusive zenon 7.11 wird die Meaning in der Eigenschaft Betriebsmittelkennung definiert.
Benutzen Sie dort folgende Syntax: ME=, z.B. ME=LoadingTime.

Beispiel flir zenon 7.11:

Nom # | Equpment groups Resources iabel
“PackagingOEE"
PackagingOEE.Availability_Direction Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging
PackagingOEE Performance_Direction Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging
PackagingOEE.Quality_Direction Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging
PackagingOEE.ProdindLoadingTime Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging ME=LoadingTime;
PackagingOEE.ProdindOperatingTime Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging ME=OperatingTime;
PackagingOEE.ProdindNetOperatingTime Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging ME=NetOperatingTime;
PackagingOEE.ProdindValuableOperatingTime Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging ME=ValuableOperatingTime
<
ENE smtad AR Ellbmvmcd [N cnlmcind AR bmmir virmdd [ iimlimnibmd b il

MEANING AND WATERFALL CHART WIZARD

Um den Wizard aufzurufen:

1. Offnen Sie in zenon das Meni Datei
oder driicken Sie die Tastenkombination A1t+F12.

2. Wahlen Sie den Eintrag Wizards.
3. Der Auswahldialog wird geoffnet.

4. Navigieren Sie zum Knoten Analyzer.
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5.

Wahlen Sie den Meaning and Waterfall Chart Wizard.

Meu “

Wizards
El-%, Wizards ~
B Analyzer Abbrechen
-k Export Wizard for Analyzer 2,10
Eif-l Export Wizard for Analyzer 2,20 Hilfe

Export Wizard for Analyzer 3.00
Sankey Wizard

£-{2) Export/Import

H-{J) Language Table

-{2) Metering Point Administration

H-{ 7)) Project

- Variables

Y 0 e O ]

Beschreibung

Configure meanings and waterfall information.

Mit Klick auf OK starten Sie den Wizard.

Wenn der Wizard gestartet ist, wahlen Sie in der Registerkarte Settings erst Define Meannings
und laden Sie Daten der Projekte. Es werden nur aktive Projekte geladen. Mdchten Sie Daten
aller Projekte laden, dann aktivieren Sie die Option Load every project of this workspace into the
memory.

Wechseln Sie dann zur Registerkarte Meaning filter und konfigurieren Sie die benétigten
Anlagenmodelle, Projekte und Archive.

Meaning and Waterfall Chart Wizard

:‘ zenon Wizard

Welcome Settings Meaning filter Meaning Finish

@[] Automotive A || Project

[JEnergy [[] DEMO_INTEGRATION

[[JPharmaceutical Plant
| =-[_JAPI Bulk Production L] DEMO_PHARMA

-[[IConical Mixer [J TABLET_EBR
-[‘IContainers FILLPACK
-[ICrystalizer

-[IFilter

-[]Global process
-[[JManual Weigh Dosing
-[JPrimary Reactor 1
-[JPrimary Reactor 2
-[[]Secondary Reactor 1
IcIP

=-[¥IFilling and Packaging 5
_[VIAitWash Archive Long Name
-[¥|Capper VI:PA PACKAGING
-[VICartoner
-[¥ICollatorWrapper

-[¥|Palletizer
--[¥]Unscrambler

—
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9. Wechseln Sie zur Registerkarte Meaning.
Hier werden alle konfigurierbaren Variablen angezeigt.

10. Wahlen Sie die Variablen aus, fir die Sie eine Meaning setzen mochten.

Welcome Settings Meaning filter Meaning Finish _

Search meaning:

Variable Project Archives Identification Meanings

| PackagingOEE.UnplannedStopsTime ~ FILLPACK PA-PACKAGING  PackagingOEE... ME=RelativeTimeLosses;
PackagingOEE BreakdownTime FILLPACK PA-PACKAGING  PackagingOEE... ME=RelativeTimelLosses;
PackagingOEE.SpeedLossesTime FILLPACK PA-PACKAGING  PackagingOEE... ME=RelativeTimeLosses;
PackagingOEE.QualityLossTime FILLPACK PA-PACKAGING  PackagingOEE... ME=RelativeTimelLosses;
[[] PackagingOEE ProdindOperatingTime ~ FILLPACK PA-PACKAGING ME=0OperatingTime:
[] OEE_ZA_CountVars.TotalUnits FILLPACK C1-OEE_ZA_CO.. ME=oeeTotalUnits;
[] OEE_ZA_CountVars.GoodUnits FILLPACK C1-OEE_ZA_CO... ME=o0eeGoodUnits;
[[] PackagingOEE ProdindNetOperatingT... FILLPACK PA-PACKAGING ME=NetOperatingTime;
[[] AirWash.OperationMode FILLPACK PA-PACKAGING  AirWash.Operati.. ME=Mode;
[[] Capper.OperationMode FILLPACK PA-PACKAGING  Capper.Operatio.. ME=Mode;

Select all Deselectall | 127 total / 4 selected / 0 changed

Add new meanings Remove existing meanings
Add to list

‘ Remove from list

[

|

|

Remove all

|| Update meaning

11. Figen Sie den gewliinschten Text hinzu und klicken Sie auf Update meaning.

Wenn die Variablen korrekt konfiguriert wurden, ist in der Registerkarte Finish die Schaltflache
Finish verfligbar.

Mit Klick auf Finish wird der Meaning-Text im zenon Projekt gesetzt. Das Projekt muss danach mit
dem passenden Analyzer Export Wizard flir den zenon Analyzer exportiert werden.

WICHTIGE SCHRITTE

Achten Sie bei der Konfiguration darauf, dass alle benétigten Daten zur Verfligung stehen:

» Diese Reports benétigen unbedingt Variablen aus dem zenon Projekt.
» Die Variablen aus dem zenon Projekt werden liber Meanings mit dem zenon Analyzer verkniipft.

» Meanings werden abhangig von der zenon Version in unterschiedlichen zenonEigenschaften
vergeben.

» Um Meanings korrekt zuzuweisen, benutzen Sie den Meaning and Waterfall Chart Wizard.

» Jede verkniipfte Variable benétigt ein Anlagenmodell und muss in einem Archiv enthalten sein,
das mit dem gleichen Anlagenmodell verknipft ist.

» Die Variable darf nur in einem Archiv enthalten sein.
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OPTIONALE KONFIGURATION

Es stehen auch optional konfigurierbare Indikatoren zur Verfligung.

In unserem Beispiel wahlen wir zusatzlich Gesamtmenge und Gutmenge, als Qualitatsindikator fiir die
produzierten Guter.

Offnen Sie im Dialog Indikatoren konfigurieren die Registerkarte Optionale Indikatoren und aktivieren
Sie Gesamtmenge und Gutmenge.

&} Indicator configuration *

Mandatory indicator meanings  Optional indicators  Optional indicator meanings ~ Validation

[ Mean time between stoppages (MTBES)
[ Mean time between failures (MTBF)
[ Mean time to repair (MTTR)

[ Mean time between touch (MTET)
Total units

Good units

[ Machine efficiency

[ Effective output

[ Delivery efficiency

[ Utilisation factor

Previous Next Cancel
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Diese Indikatoren haben einen zugeordneten Meaning Text. Alle Meaning Texte kénnen in der
Registerkarte Bedeutungen fiir optionale Indikatoren so angepasst werden, dass sie einer spezifischen
Konvention folgen.

&} Indicator configuration *

Mandatory indicator meanings  Optional indicators  Optional indicator meanings  Validation

Field in formula Meaning

MTBS time counter
MTBS event counter
MTBF time counter
MTBF event counter
MTTR time courter
MTTR event courter
MTBT time counter

MTBT event counter

Total units |oee TotalUnits |

Good units nee GoodLnits |

Effective running time
General running time
Filled and sealed units
Machine nominal output

Machine set output

Previous Next Cancel
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Diese Meanings miissen wieder mit dem Meaning and Waterfall Chart Wizard im zenon Projekt erstellt
werden.

Meaning and Waterfall Chart Wizard - O x

-
H VlsualSlqc_ipﬂ
zenon Wizard T A 20

Welcome Meaning filtar Waterfall filter Waterfall Finish

Search meaning: |

Variable Project Archives Identification Meanings Meanings (| *
[ CollatorWrapper.OperationMode FILLPACK PA-PACKAGING CollatorWrapperOper.. Mode
[ Filler.OperationMode FILLPACK PA-PACKAGING Filler.OperationMode Mode
[ Labelling OperationMade FILLPACK PA-PACKAGING Labelling OperationM..  Mode
[ Palletizer. OperationMode FILLPACK PA-PACKAGING Palletizer. OperationM..  Mode
[ Unscrambler.OperationMode FILLPACK PA-PACKAGING Unscrambler.Operatio.. Mode
[ PackagingOEE ProdindNetOperating... FILLPACK PA-PACKAGING NetOperatingTime
[W] OEE_ZA_CountVars.GoodUnits FILLPACK C1-OEE_ZA_COUN... oeeGoodUnits
(W] OEE_ZA_CountVars. TotalUnits FILLPACK C1-0EE_ZA_COUN... oeeTotalUnits
[ PackagingOEE ProdindOperatingTi..  FILLPACK PA-PACKAGING OperatingTime .
f<_| LERTT) .Y ~ s s LR W T TN A uar Y . o 5
Selectall Deselectall | 127total [ 1 selected / 0 changed Reset
Add new meanings Remove existing meanings
Add to list . Remove from list
Remove from list Remove all
Remove all
Update meaning Update mesaning

- | —

T o s B AL B e x B S m I e T LA e
5% Bider &mﬂ Mame th | Equipment groups | IMeaning
&3] Funidionen erte =rte =it 7
b€ Sprachdatel | Labelling
& % ;r::;::ner + Navigation
:ﬁ Batch Control +|- | OEE_ZA_CalcVars
@ Zeitsteusung -/ OEE_ZA_CountVars
A zenon Logic (IEC 61131-3) OEE_ZA_CountVars.GoodUnits Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging oeeGoodUnits
A Production & Faciity Sched.. OEE_ZA_CountVars.TotalUnits Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging oeeTotalUnits
+ & Programmierschnittstellen =1 | PackaainaOEE
s Vemegelungen v |<
> 596 gesamt / 596 gefiltert / 3 selektiert | 461 Tags verwendet / unbegrenzt Tags verfugbar |

-= Projektbaum Igaﬁ Netzwerktopologie

Eigenschaften: 3 Variablen: Mehrfachselektion (OEE_ZA_CountVars) - Projekt: FILLPACK

20 N PSS
i) Allgemein
i) Adressierung ’ )
Anzeigename:

+{_) Array-Einstellungen
-] Externe Einstell Bed, g oeeGoodUnits
i) Wertberechnung

i) Sollwert absetzen

i) Grenzwerte

{22 Alarmbehandlung

) Harddisk Datenspeicheru
{2 Zusatzliche Einstellungen
B=oce]

Parameter fir Wasserfalldiagramm:

Danach muss das Projekt mit dem passenden Analyzer Export Wizard wieder in den zenon Analyzer
exportiert werden.
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REPORT FERTIGSTELLEN

Der Report ist jetzt mit den benotigten Variablen verknipft. Um die Konfiguration fertigzustellen,
konnen noch Bereiche fiir die Sichtbarkeit festgelegt werden:

Indicator data representation Quality gauge ranges
; =
| Bar chart and table ] Low range goes until
85.00 =

Availability gauge ranges

Low range goes uritil = :;g;nlange starts &t
85.00 = .

" Low range: 0 - 85
High range starts at Medium range: 85 - 95
55.00 = High range: 95 - 100
Low range: 0- 85 (OEE gauge ranges
Medium range: 85 - 95 , p
High range: 95 - 100 Low range goes url

65.00
Performance gauge ranges
= High range starts at

Low range goes uritil
85.00

High range starts at
55.00

Low range: 0 - 85
Medium range: 85 - 95
High range: 95 - 100

85.00

Low range: 0 - 65
Medium range: 65 - 85
High range: 85 - 100

Actions

Save report defintion

Deploy report

Open report in Microsoft Report Builder
Open report in Report Launcher

Close report

Dann kann der Report bereitgestellt werden.

4.5.2 Verlustzeiten

Reports, die auf dieser Vorlage basieren, analysieren Archivdaten und berechnen verdichtete
Verlustzeiten fiir einen Zeitraum, basierend auf einer Anlagengruppe und einem Wasserfallmodell. Die
Ergebnisse kdnnen als Wasserfall-Diagramm, Pareto-Diagramm oder Tabelle dargestellt werden.
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ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zzenon

Darstellung detailliert:

ses A

‘
e sun Errseseoeas
cavoment s rome [ veions B Wttt o (37 W |

W 4 [Jeez » 01 Jroainet B @ &
Losses Analysis absolute detailed

12/18/2015 9:58:58 AM 12/18/2015 9:59:41 AM
From To

Auto - 12180858

Lot

Filling and Packaging WF1

Equbment goes name Waertal mocel

<<Filter deactivated>> <<Filter deactivated>>
Patet typo Crate type

<<Filter deactivated>> <<Filter deactivated>>
Botrie type Botting tank number

PackargrgOEE Spoud.ossesTims
PackagrgOEE ChangeOverTime
PockagngOEE Cleaninglime
PackaghgOEE Quaktyl ossTime
PackagngOEE BrogedownTine
PeckagngOEE UnplannedSicosTme

 Variable name * Absolute time * Relative time *
-»wsmmm- 2798 181 min 10000 %

B Aradyas | wae <ot Gom o




ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zzenon

Darstellung kompakt:

. ErasesemEIt  w
S rrrirrr— T W | G

W 4 Joz » 21 Jrsaines W 3 & 8

Losses Analysis absolute compact

12/18/2015 9:56:09 AM 12/18/2015 9:58:37 AM
From To

Auto - 12180856

Lot

Filling and Packaging WF1

Equpment goup nave Warter ) manet

<<Filter deactivated>> <<Filter deactivated>>
Palet ype Crate type

<<Filter deactivated>> <<Filter deactivated>>
Botte tyoe Botting enk nuber

PackagingOE € Speed.osses|me
PockoongOEE CleanngTime

PackagngOEE Quaktyl.ossTime

PackaprgOEE
PackagngOEE UnplannedStops [me
PackagngOE £ BroskdownTime

+ Variable name * Absolute time * Relative time *
.wsmmnu 33000 250 min 10000 %
e — .t

Die Konfiguration in ZAMS verlauft wie gewohnt:




ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zenon
1. Konfigurieren Sie bendétigten Zeitfilter, abhdngig vom Zeitfiltertyp.
8§ zenon Analyzer Management Studio - o
Report  Analyzerserver  Automation  SOLserver  Tools  Help
‘N EHR DD EeE EE &
Lomses risyes sbasute detabed ©
Fie storage Time fiter idymamic) Eoupment model - Tree expand level Decmal iaces
Report e rame B Tmefitersetings B Eomdsineds gl |5 =
|Losses Anabyss absolute detsied Time fker type [ Lot selection et relative e peet.. © Colapse a nodes
Repot s et |FILLPACK O Expand nodes urtl nesting level Watesfal dogram type selectin
e e Lot archive PACKAGING 0 Horizoetal. detailed. absclute <]
[ Select report fie poth... LT B P Leae timee dats repreesriation
A repot desloyment paths Tums fler grenuarty Frject = [ Pareto disgram (abaclute) and sl fimes tsbie <]
VUK devLosses Arabyis abischee detaed [ Minutes ~] Pk
Actiora
Default ime rarge Data fir configuration Save oot defintion
The end of th h dusted Pale trpe ]
gummmmmmm Crate type | (Fers naceve) Deplay rapon
Raport template information - Bottle tpe (Fiterm inactue) Cpen report in Mcrsoh Report Euider
[Procuctin Anaiysia Macrne Based Feffing tork rumbes [ Open mpod in Report Launcher
Leases Anabss
l Equsnmert medel selectian Connedtar ssecicn
Phamacautical Plant -
xa | @0 Jac @0 ]| @0 ]
Timestamp Message ID Description Source

B | Connected to *ZA_PHARMA_2" on “TL-WETHB4-FIRST\ZAZ" | Used color scheme: Analyzer Initisl | Used ROL template: DefaultTemplate | Saving repert */UK dev/Losses Analysis absclute detailed”...

2. Legen Sie Anlagenmodell oder Chargenarchiv fest.

3. Waihlen Sie das Projekt fur

die bendtigten Daten.

In unserem Beispiel werden die Datenfilter nicht benétigt.

Waterfall diagram type selection

Horizontal, detailed, absolute

| W

Harizontal, compact, absolute
Huorizontal, compact, relative

=]

Horizontal, detailed, relative
‘Wertical, compact, absolute
Wertical, compact, relative
‘ertical, detailed, absolute
Wertical, detailed, relative
Mo waterfall diagram

Wahlen Sie den gewlinschten Typ des Waserfalldiagrammes.

5. Wabhlen Sie den gewiinschten Typ der Verlustzeitdarstellung (Paretodiagramm).

Loss times data representation

Pareto diagram (absolute) and all times table

Pareto diagram [abzolute] and all times table

Pareto diagram [relative] and all imes table
Pareto diagram [abzolute] and logs times table
Fareto diagram [relative] and loss times table
Pareto diagram [absolute]

Fareto diagram [relative)

All times table

Loss times table

VARIABLENAUSWAHL

Die Auswahl der Variablen, die im Report benutzt werden, wird im zenon Supervisor mit dem Meaning
and Waterfall Chart Wizard konfiguriert:




ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zzenon

Analyzer.

Name q P for fall di o
Filtertext Filtertext w Filtertext
PackagingOEE.ChangeQverTime AbsoluteTimel... | WF1,2,5#FFFFO0
PackagingOEE.UnplannedMainte... | AbsoluteTimel... | WF1,2,4#FF2000;W1,3,4,#808080
PackagingOEE.UnplannedStopsTi... | AbsoluteTimel... | WF1,2,3,#FF2000;W1,4,2,#808080
PackagingOEE.BreakdownTime AbsoluteTimel... | WF1,2,2 #FF2000
PackagingOEE.GrossOpTime WF1,2,1,#00FF40
PackagingOEE.5peedLossesTime AbsoluteTimel... | WF1,3,3, #FF2000;W1 4,3, 808080
PackagingOEE.MetOpTime WF1,3,1,#00FF40
PackagingOEE.QualityLossTime AbsoluteTimel... | WF1,3,2 #FF2000;W1,5,1,#808080

PackagingOEE.OEE

1. Analog zu Konfiguration der Meanings aktivieren Sie in der Registerkarte Settings die
Checkbox Define Waterfall und laden Sie die Daten.
2. Offnen Sie dann die Registerkarte Waterfall filter und wihlen Sie die gewiinschten Variablen.
3. Offnen Sie die Registerkarte Waterfall:
Welcome Settings Meaning filter Meaning Waterfall filter Waterfall Finish -
New Update . Chart: Save
Variable Project Identification Waterfall def
STRATON32_strat/Global/RecipelD FILLPACK PA-PACKAGING RecipelD
<
Chart
4. Ziehen Sie Variablen per Drag&Drop in den Diagrammbereich.
5. Vergeben Sie einen Namen fiir das Wasserfall-Diagramm.
6. Speichern Sie die Konfiguration.
Hinweis: Sie kbnnen mehr als ein Wasserfall-Diagramm konfigurieren. Das jeweils benétigte
Diagramm wahlen Sie im Report.
7. Klicken Sie inder Registerkarte Finish auf die Schaltflache Finish. Damit wird die Konfiguration
gespeichert.
8. Exportieren Sie das Projekt wieder mit dem passenden Analyzer Export Wizard zum zenon

Abbildung: Eine Variable kann mehrere Meanings und Wasserfall-Darstellungen enthalten.
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4.5.3  Umfassende Produktivitatsanalyse

Diese Vorlage kombiniert die Reportvorlagen Verlustzeiten Analyse und Produktivititsindikatoren
Analyse.

Reports, die auf dieser Vorlage basieren, analysieren Archivdaten und berechnen verdichtete
Verlustzeiten und verdichtete Produktivitatsindikatoren fiir einen Zeitraum, basierend auf einer
Anlagengruppe und einem Wasserfallmodell. Die 4 zentralen OEE Indikatoren kénnen als
Saulendiagramm oder in 4 Messgeraten dargestellt werden. Die zuséatzlichen optionalen Indikatoren
werden in einer Tabelle dargestellt. Die Verlustzeiten kénnen als Wasserfall-Diagramm,
Pareto-Diagramm oder Tabelle dargestellt werden.

g Neuer Report “
Thema Vorschau
Maschinenbasierte Produkti lys W Compreh ive Productivity Analysis
Dieses Thema enthalt Reportvoragen, welche die Analyse von Verustzeiten und 10872015 7:55:43 AM 10/8/2015 8:04:09 AM
Produktivitatsindikatoren edauben. Diese basieren auf Standards wie DIN 8782, DIN 8743, i &
Weihenstephan Standards und Best Practices von renomierten Herstellem. 20151009_075543
Alle Reportvoragen in diesem Thema ermoglichen die Fitterung der archivierten Filler WF1
Produktionsdaten nach Paletten-, Kisten-, Flaschentyp und Nummer des Abfllltanks. Samprnpes riup cans et made
<<Filter deactivated>> =<Filter deactivated>>
0,33 liter, Tank 03,
0,5 liter, Tank 04
1 liter,

1,5 liter

Reportvorage

Umfassende Produktivitdtsanalyse Y]

Diese Vorage kombiniert die Voragen "Verustzeiten Analyse" und
"Produldivitatsindikatoren Analyse".

Reports von dieser Vorlage analysieren Archivdaten und berechnen verdichtete
Verustzeiten und verdichtete Produldivitatsindikatoren fir einen Zeitraum basierend auf

einer Anlagengruppe.
R cealsveily EEE Ferformance W Qualty OEE

Die vier Haupt-0EE-Indikatoren kénnen als Saulendiagramm oder in vier Messinstrumenten
dargesteltt werden.

IiCATON Naime Valua
Die zusatzlichen Indikatoren werden als Tabelle dargestellt. Hvatabity o

Permance 1005 %
Die Verustzeiten kdnnen als Wasserfall-, Paretodiagramm oder Tabelle dargestellt werden. Cushy Loy

oeE 1&%

Mean time between siopsages (MTBS| A1 min

Mean time between falurnes (MTEF 0.26 min.

Maan b 0 s (MTTR D imn

o

Die Konfiguration verwendet die gleichen Eingabeelemente wie die einzelnen Reports.
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4.5.4  Produktivitatsindikatoren Chargenhistorie

Reports, die auf dieser Vorlage basieren, analysieren Archivdaten und berechnen verdichtete
Produktivitatsindikatoren fiir jede Charge in einem Zeitraum, basierend auf einer Anlagengruppe. Die
Ergebnisse konnen als Sdulendiagramm oder als Liniendiagramm dargestellt werden. Die zusatzlichen
optionalen Indikatoren werden in einer Tabelle dargestellt.

Productivity Indicators Lot History

12182015 $:35:00 AM AZABPIS D:08:00 AM

Filling and Packagieg

Ergdanzend zum Blickwinkel der Reportvorlage Produktivitatsindikatoren enthalt die Konfiguration einen
Abschnitt mit Einstellungen fir das Archiv und dessen Projekt, auf das sich der Report bezieht.

Lot archive selection

Project =
[FILLPACK -]
Lot archive

PACKAGING -

Da der Report dazu dient, viele Chargen zu liberblicken, ist es sinnvoll einen Zeitfilter zu definieren, der
langer als eine Charge dauert und nicht durch eine Chargendauer bestimmt wird.
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4.5.5  Verlustzeiten Chargenbhistorie

Reports, die auf dieser Vorlage basieren, analysieren Archivdaten und berechnen verdichtete
Verlustzeiten fir jede Charge in einem Zeitraum, basierend auf einer Anlagengruppe. Die Ergebnisse
kénnen als Sdulendiagramm oder als Tabelle dargestellt werden.

Losses Lot History

TARTONS RA00 AM TGS K160 A
Filing and Packaging

¥ il dnactvatedss <Filtee deactivatedss
<cFiner Seachvaledss <cFilter deactivaesss

Wie in der Reportvorlage Produktivitatsindikatoren Chargenhistorie lassen sich Projekt und
Chargenarchiv definieren.

Im Unterschied zur Reportvorlage Verlustzeiten gibt es in dieser Reportvorlage die Moglichkeit, zwei
Tabellen mit unterschiedlichen Variablen der Kriterien anzuwenden:
Eine fUr relative Verlustzeiten, die andere fiir absolute Verlustzeiten.

Froduction lozs time vizsuaization

Praject El
FILLPACK. T
Loss tine vi

Relative lozs time chat FlelatroeTimelosses
Abzolute loss tme chart | AbsohuteTmelosses

[ Configure loss times visuakzali ]

Die Variablen dazu werden:

» im zenon Supervisor mit dem Meaning and Waterfall Chart Wizard definiert

Nom M Equipment groups. Resources label
er text ¥ Y “Relative”
PackagingOEE.CleaningTime Pharmaceutical Plant Filling and Packaging WF=WF1,2,62FFFFO0;ME=RelativeTimeL. ;ME=AbsoluteTimel osses;
PackagingOEE.ChangeOverTime Pharmaceutical Plant Filling and Packaging WF=WF1,2,5,2FFFFO0;ME=RelativeTimeL ;ME=AbsoluteTimel osses;
PackagingOEE.Unpl: dMai eTime Pharmaceutical Plant Filling and Packaging WF=WF1,2,4 #FF8000; ME=RelativeTimel osses;ME= AbsoluteTimel osses;
PackagingOEE.UnplannedStopsTime Pharmaceutical Plant Filling and Packaging WF=WF1,2,3,#FFE000; ME=RelativeTimelLosses;ME= AbsoluteTimel osses;
PackagingOEE.BreakdownTime Pharmaceutical Plant Filling and Packaging WF=WF1,2,2 #FFB000; ME=RelativeTimelosses; ME= AbsoluteTimeL osses;
PackagingOEE.SpeedLossesTime Pharmaceutical Plant Filling and Packaging WF=WF1,3,3 #FFB000; ME=RelativeTimeLosses;ME= AbsoluteTimel osses;
PackagingOEE.QualityLossTime Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging WF=WF1,3,2 #FF8000; ME=RelativeTimelL osses;ME= AbsoluteTimelL osses;
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» undim ZAMS lber die Option Anzeige der Verlustzeiten konfigurieren zugewiesen:

q: Praduction Lass Time Visualization :Drvflgurahun b . s

Meaning for vatisbies in relative lass time charl
RelativeTmeloszes

Meaning for vatisbles in shsolde loss time chait
AbzoluteTimelosses

4.5.6 Umfassende Produktivitats-Chargenhistorie

Diese Reportvorlage kombiniert die Vorlagen Verlustzeiten Chargenhistorie und
Produktivitatsindikatoren Chargenhistorie.

Die Reports, welche auf dieser Vorlage basieren, analysieren Archivdaten und berechnen verdichtete
Verlustzeiten und verdichtete Produktivitatsindikatoren fiir jede Charge in einem Zeitraum, basierend
auf einer Anlagengruppe. Die 4 zentralen OEE-Indikatoren kénnen als Sdulendiagramm oder als
Liniendiagramm dargestellt werden. Die zusatzlichen optionalen Indikatoren werden in einer Tabelle
dargestellt. Die Verlustzeiten kdnnen als Sdulendiagramm oder als Tabelle dargestellt werden.

e T . e

Die Konfiguration verwendet die gleichen Eingabeelemente wie die einzelnen Reports.
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ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Zzenon

4.6 Production analysis Line Based - Gantt chart

Reports, die auf dieser Vorlage basieren, analysieren Chargen, Schichten und Variablen - durch
Meanings spezifiziert, aus AML, CEL oder Archiv - und stellen das Ergebnis als Gantt-Diagramm und
tabellarisch dar.

e 3302013 10,0000 AN 3 n V1073015 10:12:00 A =3

Projecs LAACK ¥ towemenorow Mg sat Fackagm -

W ey oH 0w - T T R - |

Gantt Chart

1072015 10:00:00 AM 1072016 10:12:00 AM
om »

FILLPACK Filling and Packaging
] tome e

e Sousgos i i 101205504
Tqugment grow) Avatysis group * Duration * State name. Vot
W Fimng sed Puckageg
A
Beuper
eanoner
T Conmormmappr
G
=~
EET - no
40317 s Operatg )
133518 Setport Aeached 0o
100
[}
 Fiber: Operatng Made
BLabeting
@ Pasetizes
& Unscrambler
Gavpment grow *  Amiysis prowp * from * To Outaton * State same * Valn *
@ Fitag and Peckaging
W Aiwanh
BCapper
B Cartoner
2 Consacwrspper
Ormer
1 Fiter: Machine Stste
| B V0915 100000 AM 0433 Sepomt Reaches 1009
QOIS 100R0AM IS 1003 AM 39318 oppes om
VI015 1R0RAM QNS 100336 AM 273y Sty (]
VI0IS 10006 AM  VIROMS 100108 AM 32033 Operate 10
G015 1801 AN IS 100115 AM €833 Bresicown "o
VOIS IOOLISAM 015 10GIMAM s Operatrg i)
IOOIS 1RMAM  ISONS 10DSIAM 03 Sepomt Reached am
NGNS 1002S8AM VIS 100331 AM EITTE— [
INONSI0EIIAM VYOS 10033 AM 3748 Sty 100
IROIS 1OOIMAN  MIEINI5 100406 AM 31095 Operatng i)
VIO201S 100406 AM  II91S 100412 AM [ no
VHOUIS 1004 12AM  MIONS 100522 AM €303 Operaing o
WIS 1005 AN MIRONIS 100355 AM 33013 Sevemt Reached 1900
WIGO1S 100SSSAM  IIN1S 100828 AM 33N s Soppes [
V2015 100A2BAM 1915 100631 AM 2743 Sy 10
VI0O01S 100631AM  IWA091S 100703 AM 32822 Opersteg 109
VIOOIS 1007 0IAM 980915 100710 AM 7813 Greskcown no
VOIS 100T10AM 90915 100819 AM @173 Opacateg )
VIS 1008 19AM 3000815 100852 AM 33025 Setont Anscned a0
WHOMS100IAM VIONS 100036 AM 33 Swenes )

Mit dem gleichen Filter wie zuvor und Meanings, die mit speziellen Variablen verknlipft werden, ist das

Diagramm schnell konfiguriert. Fiir mehr Uberblick tiber den Status der Produktionslinie kdnnen

Schichten und Chargen angezeigt werden.

Konfiguration der Meanings und Diagrammespezifika:




2.

ZAMS: Report vorbereiten und bereitstellen

Shifts and lots hﬁmhgmg:l Cha rtss!t'gg.l.?ﬁd_aﬁm

Include shifts in analvsis

Mot incleded -

Labd for shift analysiz group
[shi

Connector for shift data
| SCaDA SAL comnectar -]

Include lots in analysis
Inchuded for the selected equipment gioup -

Label for lot analysis group
Lot

Vergeben Sie in der Registerkarte Analysegruppen Bezeichnungen fiir die Meanings.

Data source for analysis goups

Aachives -
#nalyziz group label Mearing
‘Analpsiz groups

Analysis group label

Delete

Zzenon

Wahlen Sie im Konfigurationsdialog Gantt-Diagramm Analyse konfigurieren in der Registerkarte
Schichten und Chargen das Gewlinschte aus:




3.

4.

Im Report werden dann zur Chargeninformation der Zeitbereich und der Chargenname angezeigt.

Konfigurieren Sie die Diagrammeinstellungen.

‘;%E Gantt Chart Analysis Configuration

[ Shifts and lots | Anlysis groups | Chart sslings [Viaidation|

[¥] Show state names in the gantt chart

Fitst altemating color for lext based analysis gioups
Second alkemating color for text based analysis goups
Equipment gioup sarling

_E quiprent idestification field for sorting

Agcending soet per equipment group name -

Chaoosza colar... _'
Choose calar.. |

[ Pevius | [ Nem | [ oK | [ Cancel

SchlieRen Sie die Konfiguration mit der Validierung ab.

‘;%E Gantt Chart Analysis Configuration

[ Shitts and lots | Analysis groups | Chart ssitings

The equpment group "Phamaceutical Plant. AP Buk Production. Pimasy React .
The equipment group "Phamaceutical Plant 4P| Bul: Production. Primany React
The equipment group "Pharmaceutical Plart AP| Bulk Production.5 ecanday Re
The equpment group "Phamaceutical Plant AP Buk Production, Crystalizer” ca
The equipment group "Fhamaceutical Plant AP Bul Froduction.Fiker" cannot

The equipment group "Phamaceutical Plart AP] Bulk Production. Conical Mixer'
The equpment aroup “Pharmaceutical Plart AP| Bulk Production, Corkainess™ c:
The equipment group "Fharmacedtical Plant AP Bulk Froduction. Manual Weigh
The equipment group "Phamaceutical Plart AP| Bulk Production.Glabal proces:
The equpment group “Phamaceutical Plark, Filing and Packaging” cannot be L
The equipment group "Pharmacewtical Plar Filing and Packaging Unscrambler
The equipment group "Phamaceutical Plart. Filing and Packaging Aifwazh' ca
The equpment group “FPhamaceutical Plark, Filing and Packaging Filler' can be
The equipment group "Phamaceutical Plant. Filing and Packaging Capper” can
The equipment group "Phamaceutical Plart. Filing and Packaging Labeling” c=
The equpment group “Phammaceutical Plant Filing and Packaging Collatorw/rap
The equipment group "Pharmaceutical Plart. Filing and Packaging Palletizer” ce
The equpment group "Phamaceutical Plant. Filing and Packaging Cartones ca
The equipment group "Phamaceutical Plant ManusaPiocess” cannot be used &
The equipment graup "Pharmaceutical Plant CIF" carnot be uzed &3 no variable

There are & usable equipment grouplz) with this configuration =
T 10, J ’
 Previous | [ MNew | [ ok ][ caea |

Filling and Packaging: Lot
SV ¥ S S, RS — | P Seas.

In unserem Beispiel haben wir zwei Analysegruppen definiert:

1.

2.

Status: Zeigt den Betriebsstatus jeder Anlage an, wie In Betrieb, Defekt, In Reinigung,

Stillstand.

Betriebsmodus: zum Beispiel automatisch, halbautomatisch oder manuell.
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Bei dieser Reportart ist die Anzahl der definierbaren Gruppen unbegrenzt. Fir jede Gruppe existiert eine
Meaning. Und fiir jede Anlage muss in zenon der gleiche Bezeichner fiir die Meaning fiir jede Anlage im
Report vergeben werden.

Die folgende Abbildung zeigt die beiden Analysegruppen Status und Betriebsart fiir die Anlagen
AirWash, Capper und Cartoner:

Airviash: Machine State | [iOperstna il EOrerstng

Airwash: Operating Mode |}

Capper: Machine State i § - ._ -

Capper: Operating Mode

Cartoner: Machine State - Qm-

Cartoner: Operating Mode

In zenon:
Nom # | Equipment groups | Resources label
- AirWash
AirWash.SeqStep Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging.AirW... =ME=5State;
AirWash.OperationMode Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging.AirW... ME=Mode;
- Capper
Capper.SeqStep Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging.Cap... = ME=5State;
Capper.OperationMode Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging.Cap... = ME=Mode;
-1 Cartoner
Cartoner.SeqStep Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging.Cart... | ME=State;
Cartoner.OperationMode Pharmaceutical Plant.Filling and Packaging.Cart... = ME=Mode;
CallatndMenmmne

Die Meanings miissen zum zenon Analyzer exportiert werden.

Die Reportausgabe kann alle Informationen in einem Report enthalten. Es kann aber auch in der Option
Datendarstellung eine Auswahl der Informationen konfiguriert und wie gewlinscht ausgegeben werden.

Data representation

Ganitt chart, agoregated table and detaled table
Gantt chatt, aggregated table and detaled table
Gantt chatt and aggregated table

Gantt chat and detailed table

Aggregated table and detailed table

Gantt chat

Agaregation table

Detaled table

4.7 Standardparameter im Report Launcher verwalten

In ZAMS koénnen, abhadngig von der gewahlten Reportvorlage, unterschiedliche dynamische Filter
konfiguriert werden.

Zum Beispiel: Fur einen Report vom Typ Alarmverdichtung mit ausgewahlter Option Projekt und
Anlagengruppe im Alarmfilter (dynamisch) miissen beim Offnen des Reports im Report Launcher das
gewiinschte Projekt und eine oder mehrere Anlagengruppen ausgewahlt werden.

Der Report kann so belassen werden, dass diese Angaben bei jedem Offnen eingegeben werden
miussen. Wir kénnen aber auch Standardparameter festlegen, mit denen der Report jedes Mal
ausgefihrt wird.
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STANDARDPARAMETER FESTLEGEN

Um Parameter als Standards zu definieren:
Navigieren Sie im Report Launcher zur Report-Auswahl.
Bewegen Sie die Maus lber den Report.

Eine farbiger Rahmen wird um den Report angezeigt, mit einem Dreieck auf der rechten Seite.

P W Noe

Klicken Sie auf das Dreieck.
Eine Dropdownliste wird gedffnet:

zenon Analyzer

UK dev
MNew Folder MNew Data Source "% Report Builder
P
@ Alarm Aggregation Pack Batch v
Move
Delete

@ Alarm List Pack Batch
[ZL  Create Linked Report...

View Report History

@ Historian Trend API Tempeui Manage
¥ Download...
)

Edit in Report Builder

5. Klicken Sie auf Verwalten.
Ein Dialog wird gedffnet.

6. Klicken Sie auf Parameter.

- a X
o B httpe/ tl-w8lebd-first/Reports_743/Pag O + & || Bl Top M Alarms Pack Batch - . £

Site Settings | Help

Fr |' zenon Analyzer

= Top N Alarms Pack Batch = Q
Py rties
Toperte Select the parameters that all users can change, and choose a default value for each.
Parameters Parameter Name Parameter Type Has Default Default Value Hide Display Text
Data Sources TimeSpan Single time span input ] Default value comes from formula Time span
P Ry Projects Multiple text selection = I! Projects
e EReeh OO AlarmCount Single integer input =3 | !S " Number of alarms
__>elect all values
Report History Apply “IDEMO_PHARMA
¥ FILLPACK

Snapshot Options

JTABLET_EBR
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7. Wahlen Sie die gewlinschten Standardvorgaben aus:
a) Wabhlen Sie die Parameter durch Aktivierung der Checkbox Besitzt Standardwert aus.

b) Wabhlen Sie inder Dropdownliste fiir Standardwert die gewiinschten Eintrage.
Klick auf das Dreieck schlie8t die Dropdownliste wieder.

c) Sie kénnen die Anzeige der Optionen auch ausblenden. Aktivieren Sie dazu die Checkbox
Ausblenden.

In diesem Fall kdnnen die Parameter im Report nicht mehr gedndert werden.
Tipp: Lassen Sie Parameter sichtbar und erlauben Sie deren Bearbeitung, wenn viele
Elemente wie Kurven oder Anlagenmodelle verarbeitet werden,

Verfligt ein Report Uiber alle nétigen Parameter, wird er beim Offnen sofort automatisch erstellt. Der
Klick auf Report anzeigen ist nicht notig.

BEISPIELE

Standard-Projekte:

- a x
o B httpe/ tl-w8lebd-first/Reports_743/Pag O + & || Bl Top M Alarms Pack Batch - . =

Home - UK dev

zenon Analyzer

b Top N Alarms Pack Batch Searck o))

Properties
Toperse Select the parameters that all users can change, and choose a default value for each

Parameters Parameter Name  Parameter Type Has Default Default Value Hide Display Text

Data Sources TimeSpan Single time span input 7 Default value comes from formula ] |Time span

Processing Options Projects Multiple text selection " I! Projects

Cacha Refresh Options AlarmCount Single integer input =3 IS o Number of alarms
__>elect all values

Report History Apply JDEMO_PHARMA

Snapshot Options VIFILLPACK

= 5 up 5
JTABLET_EBR
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Standard-Archive:

.:ﬂ http://tl-w8lxbd-first/Reports_ZA3/Pag O » & || K| Historian Aggregated Trend... *

H

zenon Analyzer

ul

Historian Aggregated Trend with Online Variable Selection

AEETLE Select the parameters that all users can change, and choose a default value for each.
Parameters Parameter Name Parameter Type Has Default Default Value Hide Display Text
Data Sources From Single date and time input v Default value comes from formula O
Processing Options To Single date and time input ] Default value comes from formula O [re
Cache Refresh Options Projects Multiple text selection =] |DEMO_PHARMA - O |Projects
) Archives Multiple text selection |DEMO_PHARM A#CONMIK_IND_\. O
Report History
Variables Multiple text selection Wl | -
Snapshot Options
CompressionFkt  Single integer selection O T *temperature A
Compression Single integer selection 0 Select all values . _ _
DEMO_PHARMA#CONMDX_IND_VALUES - ConicalMixer1.Agitator_'
Apply DEMO_PHARMA#CONMDX_IND_VALUES - ConicalMixer1_ level
DEMO_PHARMA#CONMIX_IND_VALUES - ConicalMixer1_pressure
[vIDEMO_PHARMA#CONMIX_IND_VALUES - ConicalMixer1.Pressure_
[+ DEMO_PHARMA#CONMIX_IND_VALUES - ConicalMixer1.rpm
[+ DEMO_PHARMAZCONMIX_IND_VALUES - ConicalMixer1.temperatt
[+ DEMO_PHARMA#CONMIX_IND_VALUES - ConicalMixer1 Temperatv
< >
4
Standard-Anlagengruppen:
- [m] X
e il http://tl-wB1x64-first/Reports ZA3/Page O ~ & || Bl Alarm Aggregation Pack Ba... >

zenon Analyzer

Alarm Aggregation Pack Batch

i

Properties

Parameters Parameter Mame  Parameter Type

Data Sources TimeSpan Single time span input o

Projects Multiple text selection

Processing Options

[FILLPACK

Select the parameters that all users can change, and choose a default value for each.

Has Default  Default Value
Default value comes from formula

Hide Display Text

[ |Time span |

. O |ijecls

Equipment Multiple tree selection [w]

Cache Refresh Options

. |Equipment groups

Report History

Snapshot Options

T

[[] Select all values
= [[]Pharmaceutical Plant
@ [ API Bulk Production
dciP
= [vIFilling and Packaging
[v] AirWash
[vICapper
Cartoner
CollatorWrapper
[+ Filler
Labeliing
Palletizer
[+ Unscrambler
[IManualProcess
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